
企业介绍 三十多年来，Nutribras Alimentos 公司一直是巴西自我可持续养猪模式的先
驱。我们已成为该领域多个权威机构的参考标杆，并被多份国内、国际
出版物引用。

所有这些都是我们对最新技术和员工培训不断投入的结果，以持续满足最苛刻的市场要求。 
 
我们严格遵守巴西联邦政府主管部门检验体系的所有规则，保证全系列产品的质量。 
我们的整个生产链都是完全可追溯的，并通过了巴西农业部的审核批准。

ABOUT 
US

Nutribras Alimentos has been a model of self-sustainable pig farming in Brazil for over 30 years.  
We have become a reference point for multiple organizations in this field, and our work has been cited 
in numerous national and international publications. 

All of this is the result of our consistent investment in cutting-edge technologies and employee training to serve the most demanding markets.

We ensure the quality of our entire product line by strictly adhering to all federal inspection system and governing body standards.  
Our entire supply chain is fully traceable and has been audited and approved by the Ministry of Agriculture.

在 Nutribras Alimentos, 三十多年来这个理想的未来早已成为现实。

可持续发展，
美好未来的解决方案！

This ideal future has been a reality at Nutribras Alimentos for over 30 years.

SUSTAINABILITY, THE SOLUTION 
TO A BETTER FUTURE! 

我们遵守巴西农业部以及所有动物福利监管机构的各项规定。此外， 
我们还经常对设施进行投入，确保生猪的热舒适度，降低其压力水平。  
对动物福利的持续投入保证了肉类的质量和附加值。作为一家可持续企业， 
厂房的调温系统使用生物沼气提供的清洁能源。  
需要强调的是，我们的生产几乎完全符合巴西农业部最近颁布的动物福利规定。

动物福利

We diligently adhere to all guidelines set by MAPA and other agencies focused on animal welfare. Moreover, we consistently 
invest in upgrading our facilities to improve the thermal comfort of our pigs and minimize animal stress. 
Our ongoing commitment to animal welfare ensures both the quality and the added value of our meat products. Being  
a sustainable farm, our climate control systems operate on clean energy derived from biogas, produced by our biodigesters. 
It’s worth noting that our operations are nearly fully compliant with MAPA’s recently introduced animal welfare regulations.

ANIMAL WELFARE

认证和证书
在巴西农业部的审核和评估中，我们得到所有的批准和验证，荣获“自我可持续”标志。这是对
我们自我可持续养猪生产和行业先导地位的肯定。

我们还得到了所有出口必需的产品认证。Nutribras 的两个生产企业均已获得向中国和其他国家出
口猪肉的资质。

需要强调的是，在巴西农业部的出版物中，我们已成为自我可持续生猪养殖的行业参考。

我们的养猪场曾两次接待《国家地理》团队的访问，并登上了《福布斯》杂志。 
 
我们是第一家，也是目前唯一一家获得杜洛克猪原产地证书和动物福利证书的巴西企业

Nutribras 生产链中的所有环节都通过了巴西农业部，以及其他行业监管机构的全面认证。

Nutribras’ entire production chain holds full certification, not only by the Ministry of Agriculture  
and Livestock (MAPA) but also by other regulatory bodies overseeing the industry.

Through rigorous MAPA audits and assessments, we have earned the right to bear our own Self-Sustaining  
Seal, an acknowledgment of our pioneering efforts in sustainable pork production.

We have also secured all the necessary certifications for international exports. Both of our Nutribras  
farms are qualified to supply pork to China and other countries.

It is noteworthy that MAPA publications frequently cite us as a benchmark in the field  
of self-sustainable pork farming. 
We have gained media attention as well, being featured twice by National Geographic and appearing  
in Forbes magazine.

We’re proud to be the first and only company to achieve the Duroc Origin Certificate,  
in addition to earning Animal Welfare Certification.

SEALS AND CERTIFICATIONS



马托格罗索 
的潜力

肉质马托格罗索州位于巴西中部，经济以农业为主， 
占全州 GDP 的 21.36%。

该州是巴西主要的猪肉产区，生猪存栏量约 300 万头。

柔软多汁、脂肪纹理、独特风味是我们高品
质猪肉产品的主要特征。优良品质源自于对
品种改良和饲料营养的投入。

为了给客户提供更丰富的选择，我们推出了
杜洛克品系产品，这是一个优质猪种，其肉
质具有高级烹饪所追捧的雪花纹理。

物流
我们是一家来自马托格罗索州的企业，在索里苏和韦拉（均距首府库亚
巴 450 公里以内）两市设有生产厂。强大的物流体系使我们的产品可以
销往巴西各地。

出口运输主要通过公路，从马托格罗索州北部经圣保罗州，运到圣卡塔
琳娜州的伊塔雅伊港装船。

目前，我们的部分产品已出口到中国香港、阿根廷、乌拉圭、格鲁吉亚、
迪拜、越南和阿布哈兹，并获得向中国大陆出口的资质。

Our company, headquartered in Mato Grosso, operates facilities in Sorriso and Vera, both of which are 
within 450 km of the state capital, Cuiabá. Our robust logistics network enables nationwide distribution.

For exports, our supply chain relies on road transportation. Our products begin their journey in northern 
Mato Grosso, travel through São Paulo, and ultimately reach the port of Itajaí in Santa Catarina, from where 
they are shipped to international markets.

We currently export to various global markets such as Hong Kong, Argentina, Uruguay, Georgia, Dubai, 
Vietnam, and Abkhazia. Plus, we’re fully qualified to ship to China.

Within the domestic market, our offerings extend beyond mere pork cuts.  
Our product suite includes seasoned, cured, and smoked delights, as well as a unique 
holiday selection perfect for Christmas and New Year. 

Within Brazil, our offerings also include sausages, bacon, cold cuts, and our exclusive Duroc 
line, a breed renowned for its marbling and coveted by high-end culinary establishments.

在国内市场，除几十个部位的生鲜
猪肉外，我们还提供调味、腌制和
熏制产品。此外，还有专门为圣诞
节和新年生产的节日系列产品。 

在巴西，我们还供应香肠、培根、
冷切肉产品，以及杜洛克系列产
品，这是一个以雪花纹理而知名的
品种，深受高端烹饪的青睐。

Located in the heart of Brazil, Mato Grosso excels in agribusiness, which accounts for 21.36% of the state’s GDP.  
The state also ranks as one of Brazil’s leading regions in pork production, with a livestock population close 
to three million.

Tenderness, juiciness, marbling, and flavor — these are the hallmarks 
that define the superior quality of the pork we produce on our farms. 
Achieving this level of excellence is the result of significant investments 
in both genetics and nutrition across our herd.

To further diversify the options available to our customers, we have 
launched a Duroc line, which features pork from a distinctively bred pig 
renowned for its highly marbled meat, sought after in fine dining circles.

Our export range comprises over 30 items, all of which meet  
the stringent quality standards set by international markets.内销 
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我们的出口产品有 30 余种， 
均符合国际市场的质量标准要求。

扫码了解我们产
品的更多信息：

LEG, BONE-IN, SKIN ON BELLY SINGLE RIBBEB RIND OFF BONELESS SKINLESS LOIN

SCAN THE QR CODE FOR MORE  
INFORMATION ABOUT OUR OFFERINGS:

BONELESS SHOULDER

出口产品

整个循环过程强化了对生产的管控，确保更高质量的肉类产品达到消费者的餐桌上。

可持续性
了解我们 100% 自我可持续的完整生产链：

1 养猪场为屠宰场提供出
栏生猪，并通过生物发
酵池处理污水废物。
Our pig farms provide animals for 
processing, while responsibly managing 
waste through biodigesters.

These biodigesters convert  
waste into valuable byproducts:  
biofertilizers and biogas.

This creates a sustainable cycle 
that is both self-sustaining and 
environmentally responsible.

The biofertilizers are used to enrich  
the soil of our soy and corn fields,  
which in turn supply the grains  
for our livestock feed.

Animals are directed to our 
processing facilities, where 
we adhere to internationally 
recognized animal welfare 
standards. Biogas generated from the process 

is harnessed to produce clean 
electricity, powering both our 
farms and industrial operations.

2 生物发酵池对污水进行处理， 
产生生物肥料和沼气。

3 生物肥料促进我们种植
的大豆和玉米生长， 
为生猪养殖供应饲料。

4 沼气用于生产清洁
电力，为养殖场和
工业生产供电。

5 生猪被送到加工厂， 
生产完全符合全球动
物福利政策。

6 由此形成一个自我
可持续的循环。

我们对员工及其家属的职业发展和福祉进行投入，采取多项措施和行动，改善工厂所在社区的生活质量。 
 
我们分发菜篮子，捐资翻新学校校舍，进行多项社会公益活动。我们与合作伙伴一起开展疾病防治和心理健康宣传，每年定期参 
与预防自杀、乳腺癌和前列腺癌的活动。此外，我们还为社区提供休闲运动、户外活动和心灵静修的场地。

We invest in the professional development and well-being of our staff and their families. Multiple initiatives aim to enhance the quality of life within the communities where our facilities are based.

We engage in a diverse range of community initiatives, from distributing essential food supplies to aiding in the renovation of educational facilities. In collaboration with local organizations, 
we implement programs focused on preventive healthcare and mental well-being. Additionally, we actively participate in annual awareness campaigns, including those for suicide prevention, 
breast cancer, and prostate cancer. Beyond this, we provide community spaces designed for recreational sports, outdoor activities, and spiritual retreats.

This integrated cycle affords us precise control over production, ensuring that only high-quality meat reaches the consumer.

Get to know our fully integrated  
and self-sustainable cycle:

ESG
ESG

SUSTAINABILITY


